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a) Az eperjesi collégium részérsl kildetett :
A rejtélyes kastély.

Irta : Szirilich Béla, VIII. oszt. t.

Nydron tortént. Egy szép deriilt napon, augusztus hénap-
ban lehetett, kisebbszerii kirdnduldsra indultam a hegyek kozé,
Magyarorszig hegyes, volgyes felvidékének egyik legszebb,
legregényesebb tdjékdra. Ott barangoltam egész nap a tiindér-
szép vidéken ; bejartam a sfirii erdGket, a vilgyek virdgos réteit,
ott andalogtam a szdzados fik hiis drnyékaban s hallgattam
az erdé apré dalosait.

Az id6 ekozben méar joval elére haladt s én atnak indul-
tam hazafelé. Ezuttal a rovidebb utat vélasztottam, a mely
egy kis falun vezetett keresztiill. Mikor kozelébe érkeztem a
kis falunak, szemembe tint egy o6don kiilseji, kastélyszerii
épiilet, mely egy emelkedett dombon foglalt helyet. Szemiigyre
vettem kozelebbr6l az épiiletet. Hatalmas fallal volt bekeritve,
négy oldalian egy-egy megrongalt, félig tsszed6lt bistya; a
tetézetet s kofalait mohdaval lepték be az idé viharai; a kitort
ablak-iivegek helyébe itt-ott badog vagy dtszakitott papiros
volt ragasztva, az udvarban néhany istallé, félszer, egy-egy
hint6é tért darabjai, kerekek s tiobb effélék voltak lithatok.
Minden a hajdani fényre, pompéra s a mostani pusztuldsra
emlékeztetett. Néma érdeklodéssel szemléltem a romma lett
épiiletet. Onkénteleniil is visszagondoltam azokra a régi jé
id6kre. Hirtelen osszerezzentem ; merengésembél egy érdes, de
durva hang riasztott fel : ,Keres valakit az ar?* Hétra fordultam,
s egy Oreg [érfit lattam magam el6tt; mellette egy hatalmas,
de az évek shlyitél meggirnyesztett lompos kutya sompoly-
gott hizelegve, nyalva az oreg kezét. A férfi, mint kés6bb Kki-
deriilt, az 6don kastélyhoz tartozott. Kopott urasdgi szolga-
oltozet fodte tagjait, a gombok rég leszakadtak réla; esak
zsineggel volt bekotve. Ismételte el6bbi kérdését s én szeliden
valaszoltam : ,Nem keresek senkit, csak nézem ezt a kiilonos
épiiletet, nagyon érdekes! Vagy taldn tilos erre jarni?“ ,Nem
tilos az egy cseppet sem — felelé mosolyogva — esak tekintse
meg a fiatal ar,-ha annyira tetszik; de nines mar azon semmi
szép sem... csak volt...* _Ks ki lakott itt, kérdém tovabb,

ivanesisdgomtol oszténozve, valami mignds?“ ,Szomoru his-

: toria ez, uram, nagyon szomoru“ felelt az oreg; oda néztem
ardzdas arezdiba s mintha konyeseppet lattam volna esillogni
Szemeiben. De érdekl6désem sokkal nagyobb volt, semhogy
elhallgattam volna e kérdést: ,Maga j6 Greg bizonyira ide-
valo ? Ismeri e kastélynak s annak urdnak torténetét, ugyan
Mondja el kérem, nagyon érdekel.® Az oéreg ream nézett,
Osszasan nyugtatta arczomon tekintetét s egykedviien felelé:
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A mint tetszik, iljiink ide a kélépestre, elmesélem, nem lesz
nagyon hosszu, de annal szomoribb...*

LKoriilbelil tiz éve annak, kezdé elbeszélését, itt lakott e
kastély ura, az treg Erdossy grof. En akkorban 40-éves java-
korabeli férfi voltam s uramnak belsé szolgdja, komornyikja.
Egyediil é1t e maginos kastélyban, esak én s kedvencze Nérg,
itt ramutatott a foldon eldtte heverd kutyara, voltunk allan-
déan koriilotte. A tobbi cselédséggel esak nagy ritkdn érint-
kezett. Elzarkozott a viligtdl, de azért a ki ismerte mindenki
szerette. Aldott j6 ember is volt az dreg gréf. Isten nyugosz-
talja. De gondjit is viseltem az uramnak, vigydztam red, ming
szemem fényére, ugy hogy tobbszér folséhajtott: Koszonom
Mihaly, mér litom, én neked ezt soha meg nem hdldlhatom,
mi is lenne belglem, ha te nem volndl. Ks az éreg Mihdly
keserii, szdnakoz6 mosolylyal emlékezett vissza ura elismeré-
sére ; majd folytata: de szeretett még kiviilem is valakit, vagy
jobban mondva valamit és talin még jobban, ezt a kutyat
ni; ehhez is egy kis torténet fiiz6dik, a mely kiilonben ¢ssze-
fiiggésben all a kastély urdnak térténetével is. Az otreg grof
egy izben, vadészatr()i hazajovet, az erd6é siriijéb6l kutya-
vonitast vélt hallani, figyelmes 16n a kiilonos hangokra, s arra
felé irdnyita lépteit s csakhamar megértette a szokatlan zaj
okat. Egy odvas fa tévében egy réka s egy esinos, de igen
fiatal vadaszkutya marakodtak. A kutya kétségbeesetten véde-
kezett ellenfelével szemben, de a harcz a j6éval erfsebb roka
elénye folytan kétségkivil az elébbinek vesztével végzidott
volna, ha az oreg gréf egy jol iranyzott puskalovéssel le nem |
teriti a rokat. A kutya halas tekintetet vetett megmentGjére,
oda ugrott hozza s farkesévalva nyalogatta a grof kezeit s
olykor-olykor dithts morgdssal rohant a mar kimult rékdra.
Azbta azutin Nérot, ezt a nevet mi adtuk késébb neki, el
sem lehetett vdlasztani urat6l. Ott volt dllandéan koriilotte;
egyiitt kelt, egyiitt fekiidt le urdaval, elkisérte mindentvé. Egy-
szer a grof egy vadaszaton megsebesiilt; operationak kellett
magat aldvetni. Senkit sem engedhettiink be hozzi. Kutyaja,
a mint el akartuk tavolitani, olyan vonitast vitt véghez, hogy
kénytelenek voltunk benn hagyni ura mellett. S az okos dllat
meg sem moezczant a mitét alatt, mintha tudta, érezte volna,
hogy az urdn segiteni fog, hogy az orvosok szereikkel nem
gyilkolni, hanem gyodgyitani akarnak; szerette is ura, de meg
is érdemelte. Egyszer a grof kis unokajat mentette ki a viz-
b6l, mikor méar fuldoklott, s Onélkiile oda veszett volna.
Azéta szerette meg annyira s mikor mér haldlos dgyan fekiidt,
utolsé szavaival is gondjaimra bizta kedves kutyajat. A mi
urunknak nem voltak rokonai, egy unokadesesén kivil, a ki
kiilfsldon végezte tanulméanyait s a kire nagybdtyja egész
oroksége vart. Mikor az oreg gréf megbetegedett, magahoz
hivatta egyetlen rokonat, Erdéssy Tihamért, tudatta vele beteg=
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ségét, aggodalmdt, bogy érzi haldla kizeledtét, s egyszersmind
vegrendelkezését, hogy vsszes vagyondat rei hagyja. Az id6
haladt, haladt, de a gréf sejtelme korai volt; nem halt meg.
Erés természete le tudta gy6zni betegségét. Ez azonban a
fiatal grofnak sehogysem tetszett. Pénz kellett neki és pedig
sok pénz. Bajin segitendd, pokoli tervet gondolt ki. Sikeriilt
tetemes osszeg igérete altal az oreg grof két eselédjét rea vennie,
hogy urukat adandd alkalommal barmely Gton-médon lab alél
tegyék el. Barmily furfanggal, agyafurtsaggal készitette tervét,
valamit mégis szamitdson kiviil hagyott. Es ez a valami volt
az, a mi meghiusitotta nemesak a tervet, hanem 6t magit is
koldusbotra juttatta. Nem jutott eszébe a .kutyahiiség".
Néro ugyanis dllandéan gazdaja mellett aludt a legbels6bb
szobaban. Mikor a két felbérelt gyilkos behatolt az oreg grof
halészobajaba, a hi dllat neszét vevén az urat fenyegets ve-
szélynek. csoddlatra mélto elszantsiggal rohan az urat fojtogaté
cselédre, hidba kiizdott ellene, néhény perez alatt agyonharapta.
Aztin a masik orgyilkosnak rohant. El kellett volna vesznie
annak is. Hanem e¢soda tortént. A helyett, hogy megmarja,
kéré nytiszkoléssel iilt eléje. Aztin azzal a veltkig haté siré
nyivassal, mivel hasonlé lelkes dllatok érzésiiknek adnak ki-
fejezést, nyalta végig a megdsbbent orgyilkos rémiilettél s a
bens6 kiizdelemt6l megdermedt jobbjat. Azt, a mely a gyilkos
tort szorongatta. S ez a pillanat két embert mentett meg. A
hialészobdjaban eszméletleniil fekvé gréfot, s az orgyilkossigra
villalkozé masik ecselédet. Az el6tte nyoszorgd dllat szemeib6l
kinyorgést és. elszint daczot, irgalmat és bosszudllast latott
maga felé esillogni. Utdlattal hajitotta el a térét az ablak alatt
csobogd folyé hullamaiba. Zajt iitott. A halottat elvitték. Senki
sem tudta meg, hogy biintirsa is volt. Az oreg grof se; pedig
ott jart-kelt koralotte sziintelen. A  grof, habar unokadescse
terve meghiusult, nem. sokkal élte tul az ellene tervezett
merényletet. A fiatal grofot pedig, kinek sikeriilt kikeriilni a
foldi igazsagszolgdltatas biiniets kezét, elérte a nemezis. Vagyona
nem volt, mivel azon idé alatt, mely a végzetes merénylet és
nagybdtyja halala kozott eltelt, az a bank, a melynél sroksége
le volt téve, megbukott. Foldonfutévd lett, mig végre a ten-
geren hullamsirban lelte halalat. Vele kihalt az egész grofi
csalad, a kastélyt nem gondozta senki. En lakom benne egye-
diil s azt a kis pénzt, a mi az én és kutyam fentartdsira sziik-
séges, napszammal szerezem meg. Nos ez az, a mit e kastély
torténetér6l elmondhattam.

Az oreg elhallgatott s tenyerébe tdmasztotta fejét. Rész-
véttel tekintettem rea s a vén kutyara. A volt komornyik most
megtirte a esendet, ream nézett rideg koztnynyel, elszéntsag-
galt sz6lt hozzdm: De hdtra van még valami. Az Gr kérdez-
letné, hogy hdat honnan tudom én mindezt, holott a bfintett
titok maradt a vilig el6tt. Nos az igen egyszerii. Emlékszik
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még, hogy emlitettem, hogy a masik orgyilkos megmenekiilt
s daczdra annak oft jart-kelt a kastélyban. Ez nem is mondta
meg azt senkinek, csak... most maganak. Mert tudja meg,
az a gazember, ki ura j6téteményét azzal hdlalta meg, hogy
hitviny pénzért élete ellen tort, az orgyilkos... az... én...
vagyok. Elborzadva, rosszul titkolt félelemmel tekintettem az
agg arcziaba. E szornyii biintett elkivetése, folytatd elbeszélé-
sét az oreg, melynek ha kivitelében nem is, de segédkezésben
magam is részese voltam, bdntott: mardosta szivemet a lelki
furdalds. De daczéra a szornyii, reim nézve oly becstelen em-
léknek, mely a kastélyhoz fiizott, nem tudtam att6l megvéalni.
J6 uram, ki soha meg sem dlmodta volna szolgdja ily aljas-
sagat, még elsd betegsége alkalmaval lelkemre kitotte kedves
kutydja gondozdsat, egyszersmind szabad lakdst biztositott
nekem e kastélyban halala esetére. Felébredt lelkiismeretem
a j6 utra téritett. Hogy csak némileg is jovd tegyem a biing-
met, teljesen datengedtem magam egykori uram utolsé akarata
teljesitésének. Jobban viseltem gondjit e kutydnak, mint tulaj-
don magamnak. S ez a hi dllat volt egyediili vigaszom e{
hagyatottsigomban, s most is az. A j6 Néré észrevette, hogy
szeretett ura jo indulattal viseltetett irdntam, 6 is vonzo6-
dott hozzam, s midén a gréf ur meghalt, azzal az odaadé
hiiséggel, a melyre csak képes egy allat, vette koriil méisodik
urat. Oft volt mindig a sarkamban, lehajtott fGvel, lassan kul-
logott utdnam; soha egy perczre sem hagyott el. Allat az
istenadta s mégis oly sok benne az emberi. Egykori vidorsiga
a grof elhunytaval egyszerre megsziint. Mintha tudta, érezte
volna, hogy mit vesztett j6 ura haldlival. Hosszu évek nyo-
maszté egyhangu napjait éltiik at egyméssal, ragaszkoddsunk
a lehett6 legbensGbbé, legszorosabba wvalt. S Néré még kiils6
hasznomra is valik. Ritkén jéarok ki a faluba, visszahuzédom
teljesen, gyiil6lom az embereket s félek tolik. Ezért aztin
Néré jar ki helyettem, s a mire sziikségem van, azt felirom
egy darab papirosra, kosarat akasztok nyakédba s 6 elhoz min-
dent hiiségesen. S mikor elismerésem kifejezéseiil végig simo-
gatom, oly gyengéden simul hozzam, oly hdldval nyalogatja
kérges tenyeremet, hogy biz én mindannyiszor konyezem.
Hogyne! Mikor ram tekint az 6 szép nagy szemeivel, melyek-
bol a legtisztabb, legbszintébb ragaszkoddst olvasom ki, eszembe
jut ilyenkor az a sok aljas hazug ember, a kinek emberi alakja
csak alarcz, hitvinyabb az utolsé allatndl.

Eddig tartott az oreg elbeszélése. Az id6 mar j6 késtre
jért, s én szivélyes buesut vettem az egykori komornyiktol
s siettem hazafelé. A hallott térténetet sohasem felejtem el.
Az egész uton azzal foglalkoztam; a legmélyebb meghatott-
siggal gondoltam a hii &llatra, nemének sorsa pedig jogos
méltatlansageal, keseriiséggel toltitte el keblemet. Mennyi ban-
talmazasnak van kitéve a .felvilaigosodott® emberiség részérsl!
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A legkidltobb irénia! S marad mindaddig, mig az emberi nem
a felvilagosodds igazi utjara lépve, a humanitds minden terén
nyilvinul6 elveit hangoztatva az alsébb foku teremtmények
iranti kotelezettségeinek teljesen eleget tenni nem fog.

5) A nagykanizsai r. k. fogymnasium részeérél kiildetett:

Hanzi. ’
Irta: Kereskedd Liaszlé, VIL o, t.

Jelige: Allathtiség nem ritkabb mint
emberhfiiség.

A feltimadas {innepe tdjan, mikor a nagy természet
életre pezsdil a hosszu szendergésbél, OGhajtisaim 6hajtasa
mindig az, hogy sziinidémet abban a rokonszenves, csucs-ivii

 erdészlakban tolthessem. . . .

ey Egy merész lejtésii hegynek aljiban rottik egymdsba

. szazados, kopdst nem ismer6 koveit.

i3 Finoman ivelt 6don homlokzata el6tt virdgos kert pom-

 pizik, feslé bimbékkal, tekervényes, sima-jirdsu utakkal;
. mogotte fenyves zug, szivet-szervet edzd léggel.

3 Aradozott lelkem a boldogsigtol, hogy a legutébbi alka-
- lommal j6 sorsom ismét ama kies hajlék felé vitt.

e Repesett szivem oromében, mert a rokoni szeretet tanys-

.~ jara, olelé karok kozé mentem.

e De ujjongtam akkortdajban az ébred6 tavasz lehelle-

S tén is. .

v *
* #

. Megérkeztem utdn masodnap a virradat mér nem taldlt
~ fekvGhelyemen. Alig pirult el az égbolt keleti alja a sziiz
~ hajnal esékjin, alig hunytak le a bdgyadt ecsillaglingok a
. sttétzolden tornyosuld, fenyvektél boritott hegyek mogé, -
. madr is talpon voltam, hogy megjirjam a héz tdjékat.

g A kert nyilé virdgai kozé siettem; az tide pazsit is meg-
. fiirdstt velik a reggeli harmatbhan; gyionge fiiszalain a hajnal
. Konyével jatszott a kel6 nap gyér sugara; a gondos néi kezek-
- kel ardnyos formdkra nyesett bokrok, eserjék bogin madardal
. Csattogott.

{ Lelkemig hatott a természet gybtnyori ébredése; me-
. Tengve jartam-keltem a fenyves aljin, majd meg a kertnek
- Kigy6z6, ibolyikkal szegélyzett osvényein, mig dlmodozé-
Sombol fel nem rezzentett néhdny haragos, szakgatott kar®
»Kir, szarnyesapkodds, meg aztan valami fehérnép kiabaldsa,
‘Mucly szidds is volt, meg élénk tiltakozds is.

. Alig indultam néhany lépéssel a hely szine felé, mar
18 azon vettem észre magamat, hogy kedves, régi ismertsom,





